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340821-2026 - CbcTesaTtenHa npouenypa

LLiBenuapusa — BusHec ycnyru: npaBo, MapKeTUHT, KOHCYNTUpaHe, HAabupaHe Ha nepcoHan, neyar
n oxpaHa — BKS-2254 Durchfiihrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und
wirtschaftlichen Lage der Studierenden (SSEE)

OJ S 95/2026 19/05/2026

O6saBneHne 3a NOpbUKa UNN KOHLIECUSA — CTaHOAPTEH PEXUM

Yenyru

1. KynyBau

1.1. KynyBau
OdmumanHo HammeHoBaHue: Bundesamt flr Statistik
EnekTpoHHa nowa: beschaffungen@bfs.admin.ch
MpaBHa kaTeropus Ha kynyBayda: [NybnuyHonpaBHa opraHu3aLms, KOHTponupaHa OT opraH Ha
LeHTpanHara BsnacTt
[enHocT Ha Bb3narawusa opran: Ycnyrn no obuwogyHKUMOHaNnHO ynpasneHne Ha gbp)xaBaTa

2. Mpouenypa

2.1. Mpouenypa
3arnasue: BKS-2254 Durchfluhrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und
wirtschaftlichen Lage der Studierenden (SSEE)
Onucanue: Vorbereitung und Durchfihrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und
wirtschaftlichen Lage der Studierenden (SSEE). Der Umfang der im Rahmen der Erhebung zu
kontaktierenden Personen bewegt sich zwischen 23'000 (Bruttostichprobe BFS) bis 53'000
(mit maximaler Aufstockung durch die Hochschulen) Personen. Die SSEE beinhaltet Optionen
zur Erweiterung um ein zusatzliches Fragebogenmodul eines Partners sowie zur Aufstockung
der Brutto-Stichprobengrésse BFS durch Hochschulen (maximal 30.000 zusatzlich zu
kontaktierende Personen). Die Befragung findet anhand eines CAWI-Fragebogens statt. Der
Fragebogen, der in vier Sprachen (Franzdsisch, Deutsch, Italienisch und Englisch)
programmiert werden muss, umfasst etwa 550 Variablen (was etwa 120 Fragen entspricht).
Die Teilnehmenden werden sowohl in der Einladung als auch in den Erinnerungen per Brief
und E-Mail kontaktiert.
WpenTtndpumkatop Ha npouenypata: 080bab68c-9a8c-41f2-be2d-572eb0078dac
Bug npoueaypa: OTkputa
MNpoueaypata ce yckopsiBa: He

21.1. Uen
EcTtectBO Ha nopbykata: Ycnyru
OcHoBHa knacudgukaums (cpv): 79000000 BnsHec ycnyru: npaBo, MapKeTUHT, KOHCYNTUpaHe,
HabupaHe Ha nepcoHan, neyart u oxpaHa

2.1.4. OO6wa nHcpopmauums
NpaBHO ocHOBaHue:
Oupektnea 2014/24/EC

2.1.6. OcHoBaHUA 3a U3KNYBaHe
M3TOYHULM Ha OCHOBaHMsTa 3a M3KItoYBaHe: [JOKyMEHT 3a 06LEeCTBEHN NOPBYKM
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5. ObocobeHa no3nyus

5.1. O6ocobeHa no3uuyua: LOT-0000
3arnasue: BKS-2254 Durchfuhrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und
wirtschaftlichen Lage der Studierenden (SSEE)
Onucanue: Vorbereitung und Durchfuhrung der Erhebung 2028 und 2032 zur sozialen und
wirtschaftlichen Lage der Studierenden (SSEE). Der Umfang der im Rahmen der Erhebung zu
kontaktierenden Personen bewegt sich zwischen 23'000 (Bruttostichprobe BFS) bis 53'000
(mit maximaler Aufstockung durch die Hochschulen) Personen. Die SSEE beinhaltet Optionen
zur Erweiterung um ein zusatzliches Fragebogenmodul eines Partners sowie zur Aufstockung
der Brutto-Stichprobengrésse BFS durch Hochschulen (maximal 30.000 zusatzlich zu
kontaktierende Personen). Die Befragung findet anhand eines CAWI-Fragebogens statt. Der
Fragebogen, der in vier Sprachen (Franzdsisch, Deutsch, Italienisch und Englisch)
programmiert werden muss, umfasst etwa 550 Variablen (was etwa 120 Fragen entspricht).
Die Teilnehmenden werden sowohl in der Einladung als auch in den Erinnerungen per Brief
und E-Mail kontaktiert.

5.1.1. Uen
EcTtecTtBO Ha nopbykata: Ycnyru
OcHoBHa knacudgukauus (cpv): 79000000 busHec ycnyru: npaBo, MapKeTUHT, KOHCYNTUpaHe,
HabupaHe Ha nepcoHan, neyart u oxpaHa
HonbnHutenHa knacudpukaums (cpv): 79300000 MasapHu 1 CTONAHCKU NPOYYBaHUS;
Npoy4YBaHns Ha OBLLECTBEHOTO MHEHME U CTaTUCTMKa
BapuaHTu:
Onucanune Ha onuuute: Option 1: Die Auftraggeberin verflgt Uber das Optionsrecht, pro
Erhebung den Fragebogen der SSEE um maximal ein zusatzliches viersprachiges Modul fur
einen Partner (z.B. eine Hochschule oder institutionellen Partner) durch die Auftragnehmerin
erweitern zu lassen. Option 2: Die Auftraggeberin verfugt Uber das Optionsrecht, pro
Erhebung die Brutto-Stichprobe BFS der SSEE um maximal 30'000 zusatzlich zu
kontaktierende Personen zu erweitern. Option 3: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die
Auftragnehmerin mittels Austbung dieses Optionsrechts zu verpflichten, Anpassungen am
CAWI-Fragebogen (nur fiir die Erhebung 2032), die Uber ein Anderungsvolumen von 30%
(Anzahl Variablen) hinausgehen, umzusetzen. Option 4: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die
Auftragnehmerin mittels Austubung dieses Optionsrechts zu verpflichten, Anpassungen am
Projekt oder an der bei der Auftragnehmerin nétigen Infrastruktur vorzunehmen, um die
Grundleistungen ausfuhren zu kdnnen. Option 5: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die
Umsetzung der Barrierefreiheit inkl. Zertifizierung mit Konformitatsstufe AA (nach eCH-0059
Accessibility Standard V3.0) der Erhebung zu fordern.

5.1.2. MsacTo Ha U3NbJSIHEHUE
"paa: Neuchéatel
MoweHckn kopa: 2010
AOMUHUCTpaTUBHO-TepUTOpManHa eauHuua Ha abpxasata (NUTS): Neuchatel (CH024)
Obpxasa: Leenuapus

5.1.3. OyakBaHa NpoAbLIMKUTENHOCT
Hauanna garta: 01/05/2027
KpanHa gata Ha npoabrmxuTtenHoctTa: 30/09/2032

5.1.4. NMopgHoBsiBaHe
MakcumaneH 6pon nogHoBsBaHus: 0
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5.1.6. O6wa uHdopmauma
3anaseHo yyacTtue:
YyactmneTo He e 3anaseHo.
Tpsibea ga ce nocovat MMeHaTa u NnpodecrmoHanHaTa Ksanugukaumsa Ha CnyxmtenuTe, Ha
KOuTO e 6bae Bb3MNoXeHO U3NbIHEHNETO Ha nopbykaTa: Bce olle He e n3BeCcTHO
lMpoekT 3a Bb3naraHe Ha obLecTBeHa Nopbyka, KOMTO He e UHaHCcKMpaH cbe cpeacTtea oT EC
MopbykaTa nonaga B NPUIIOXHOTO none Ha CnopasyMeHneTo 3a AbpXXaBHuTe nopbyku (CAMM)
:pa

5.1.9. KpuTtepuu 3a nog6op
N3TOYHULM Ha KpuTepun 3a n3dop: [JJokyMeHT 3a 00LeCTBEHN NOPBYKM

5.1.10. KpuTepuu 3a Bb3naraHe
Kputepun:
Bug: KavecTtBo
OnucaHue: Zuschlagskriterien
OnucaHune Ha meToda, KOUTO TpsibBa Aa ce U3nonasa, ako NpeTerngaHeTo He Moxe da 6bae
napaseHo no kputepun: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. [JokymeHTauus 3a Bb3naraHe Ha obLiecTBeHa NopbUKa
JoCcTbnbT A0 HAKOM JOKYMEHTU 3a NopbyKaTa € orpaHuyeH
MHdopmauus 3a JOKYMEHTU C OrpaHMyeH OCTbN MoxXe Aa 6bae HamepeHa Ha agpec:
https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc kaHan 3a KOMyHUKaLuA:
HanmeHoBaHue: Simap.ch

5.1.12. YcnoBus 3a Bb3naraHe Ha obwecTBeHa nopb4ka
YcnoBus 3a nogaBaHe:
EnekTpoHHO nogasaHe: Pa3pelueHo
Anpec 3a nogaaHe: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
E3nun, Ha Konto morat fa ce nogasat odpepTu Unn 3asBneHns 3a yyacTne: HEMCKN, (ppeHcKu,
NTanmaHcku
EnekTpoHeH katanor: 3abpaHeHo
BapuaHTtu: 3abpaHeHo
OdepeHTUTE MOraT Aa NpeAcTaBaT noseye oT egHa odepTa: 3abpaHeHo
KpaeH cpok 3a nonyyvasaHe Ha ogepTun: 03/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00)
N3TOYHOEBPOMNEWNCKO BpemMe, LleHTpanHoOeBponencko NaTHO Bpeme
MpoaobmKMTENHOCT, Npe3 KoATO odepTaTta Tpsabsa ga octaHe BanuaHa: 180 OHu
YcnoBus Ha porosopa:
M3nbnHeHneTo Ha gorosopa TpsibBa Ja ce U3BbpLUBa B paMKUTE Ha NporpamMmu 3a cb3gaBaHe
Ha 3awwmTeHn paboTHu mecTa: Bce olle He e n3BecTHO
Ycnosus, cBbp3aHn ¢ u3nbriHeHneTo Ha gorosopa: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
EnekTpoHHO hakTypupaHe: 3agbmkutenHo
LLle ce nsnonsea enekTpoHHO NopbyBaHe: He
LLle ce nsnonsea enekTpoHHO NnawaHe: aa
duHaHcoBo cnopasymeHue: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. TexHuUkKu
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PamkoBo cnopa3ymeHue:

Hsma pamkoBO cnopasymeHue

MHdopmauma 3a aMHaMnyHaTa cuctema 3a NoKynKu:
Hama gMHammyHa cuctema 3a noKymnku

5.1.16. [donbnHuTenHa nHcpopmauus, Meguauua v npepasrnexnaHe (obxansaHe)
OpraHnsaums, oTroBapsiLa 3a npepasrnexaaHeTo (obxansaHeTo): Bundesverwaltungsgericht
MHdopmauus 3a kpanHute cpokoBe 3a npepasrnexaaHe: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese
Verflgung kann gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das o6ffentliche
Beschaffungswesen (BOB) innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim
Bundesverwaltungsgericht, Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im
Doppel einzureichen und hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel
sowie die Unterschrift der beschwerdefihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten.
Eine Kopie der vorliegenden Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die
Bestimmungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden
gemass Art. 56 Abs. 2 BoB keine Anwendung.
OpraHusauums, KoATO NpeocTaBs AOMbIHUTENHA MHOPMaLUUA 3a npoueaypaTa 3a Bb3naraHe
: Bundesamt fur Statistik

8. OpraHusauum

8.1. ORG-0001
OdmumanHo HammeHoBaHuMe: Bundesamt flr Statistik
PernctpaumoHeH Homep: 87ceb82b-5436-43e9-8650-ce8039008536
MowieHckn agpec: Espace de I'Europe 10
Npaa: Neuchatel
MoweHckn kopa: 2010
AOMUHUCTpaTUBHO-TepUTOpManHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Neuchatel (CH024)
Obpxasa: Leenuapus
EnektpoHHa nowa: beschaffungen@bfs.admin.ch
TenedoH: +41784800248
Ponu Ha Ta3u opraHusauums:
Kynysau
OpraHusauums, KOATO NpegocTaBs AOMbIHUTENHA MHOPMaLUUA 3a npoueaypaTa 3a Bb3naraHe

8.1. ORG-0002
OdmumanHo HaumeHoBaHue: Bundesverwaltungsgericht
PernctpaunoHneH Homep: BVGER
MoweHckn agpec: Postfach
paa: St. Gallen
MoweHckm koa: 9023
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOPUManHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): St. Gallen (CH055)
Obpxasa: Leenuapus
EnektpoHHa nowa: info@bvger.admin.ch
TenedoH: +41584652626
WHTepHeT agpec: https://www.bvger.ch
Ponu Ha Ta3u opraHuMsaums:
OpraHusaums, oTroBapsiLia 3a npepasrnexgaHeTo (obxansaHeTo)

8.1. ORG-0003
OdmumanHo HaumeHoBaHue: Simap.ch
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PernctpaunoHeH Homep: CHOO01
MoweHckn agpec: Holzikofenweg 36
pag: Bern

MoweHckm koa: 3003
AOMUHUCTpaTUBHO-TEpUTOpManHa eguHuua Ha abpxasata (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Ovpxaea: LWeenuapus

EnekTpoHHa nowa: support@simap.ch
TenedoH: +41584646388

MHTepHeT agpec: https://www.simap.ch
Ponu Ha Ta3un opraHusauus:

TED eSender

MHdbopmauus 3a obsaBneHneTo

NaoeHnTtndpumkatop/sepcna Ha obasneHneto: e9dcac83-1b7e-48c1-aca9-668533e88ae8 - 01
Bua Ha dbopmynsapa: CbcTesaTtenHa npoueaypa

Bug obsisneHne: O6aBneHne 3a nopbyka U KOHLECUS — CTaHAAPTEH PEXUM

MoaBuag Ha obsaBneHneTo: 16

[aTa Ha nanpaliaHe Ha nssectneto: 18/05/2026 02:25:54 (UTC+02:00) n3aTo4HOEBPONENCKO
BpeMe, LieHTpanHOeBPONENCKO NATHO BpeMe

E3uumn, Ha KOMTO HACTOSALLIOTO U3BecTne e omUnanHo OOCTLMNHO: HEMCKN, (OPEHCKN

Homep Ha nybnukyBaHe Ha ob6saBneHneTo: 340821-2026

Homep Ha 6pos Ha OB S: 95/2026

HaTta Ha nybnukysaHe: 19/05/2026

340821-2026 Page 5/5


mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch

	1. Купувач
	1.1. Купувач
	2. Процедура
	2.1. Процедура
	2.1.1. Цел
	2.1.4. Обща информация
	2.1.6. Основания за изключване
	5. Обособена позиция
	5.1. Обособена позиция: LOT-0000
	5.1.1. Цел
	5.1.2. Място на изпълнение
	5.1.3. Очаквана продължителност
	5.1.4. Подновяване
	5.1.6. Обща информация
	5.1.9. Критерии за подбор
	5.1.10. Критерии за възлагане
	5.1.11. Документация за възлагане на обществена поръчка
	5.1.12. Условия за възлагане на обществена поръчка
	5.1.15. Техники
	5.1.16. Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
	8. Организации
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Информация за обявлението

